
gasket seals tubing
joint statique rend le

tube étanche

metal grip ring holds tubing securely
collier de serrage en métal tient
fermement le tube

release collar
collier de dégagement

mark pipe exterior at 1” depth required for proper fit
marquez l’extérieur du tube à 1” (longueur requise)
     pour un bon ajustement

push pipe into the valve
until it reaches
the mark on both sides
poussez le tuyau dans la
valve jusqu'à la
marque sur les
deux côtés

Pipe must be cut square, rough edges removed and cleaned before starting to assemble.
Le tuyau doit être coupé à l’équerre, démuni de tous bords

bruts et nettoyé avant de commencer l’assemblage.

if leaks occur, remove fitting and check pipe
for any scratches or imperfections - reclean pipe and install
si une fuite se produit, enlevez le raccord et vérifiez le tuyau pour
détecter toutes imperfections
- nettoyez à nouveau le tuyau et faites l’installation

hold plastic removal tool against the
plastic end and pull in opposite direction
to release pipe
placez l’outil de retrait en plastique contre le bout
plastique et tirez dans la direction opposée afin de
dégager le tuyau

use pipe
support to

prevent stress
on connection

utilisez un
support de tubes

afin d'éviter
une tension sur

la connexion

tubing stiffener
raidisseur de tube
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